Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Greitosios medicinos pagalbos tarmyba, juridinio asmens kodas 235042580, kurios
registruota buveiné yra Pramonés pr. 33, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turincio
asmens, veikiancio jam suteikty jgaliojimy apimtyje (toliau — Perkanc¢ioji organizacija),

ir

UAB ,,Amber Motors*, juridinio asmens kodas 304039377, kurios registruota buveiné
yra Dysnos g. 7-3, Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikiancio jam
suteikty jgaliojimy apimtyje (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu §ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

gaveg ir aptar¢ informacijg, susijusig su teikiamy paslaugy prigimtimi, jy tiekimo
sglygomis, paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig
informacija, turincig jtakos Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutart],

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas ,Nespecializuotas pavézéjimas lengvaisiais
automobiliais pritaikytais keleiviams su nejgaliyjy veziméliais, kai pavézéjimas planuojamas
1§ anksto (transporto priemonés kodas M1SH)* (pirkimo numeris 721355), sprendimo sudaryti
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj data: 2024 m. geguzés 24 d. (2024 m. geguzés 27 d.
protokolu Nr. VP7-124), vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas sglygas, sudaré 813 viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®,
ir sugitaré dél toliau i§vardinty saglygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Nespecializuoto pavézéjimo lengvaisiais automobiliais
pritaikytais keleiviams su nejgaliyjy veziméliais, kai pavézéjimas planuojamas i§ anksto
(transporto priemonés kodas M1SH), paslaugos (toliau — Paslaugos). Teikiamy paslaugy
apimtis, kokybé bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai apibrézti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Sutartis sudaroma dél 22 pirkimo dalies.

2. Perkamy Paslaugy sarasas yra nurodytas Sutarties 10 punkte.

3. Paslaugy BVPZ kodas — 60170000 Keleiviniy transporto priemoniy nuoma su
vairuotoju.

4. Paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublikos teritorija.

5. Paslaugy suteikimo terminas — 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. | §]
terming néra jtraukiami Sie terminai: 1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti
paslaugas bei patikrinti jy atitikima perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams
(numatytas Sutarties 19 punkte) ir 2) perkanciosios organizacijos nurodytas protingas tritkumuy
ir (ar) pastaby, pasalinimo terminas. Pacienty pavézéjimo paslauga pradedama teikti 2024 m.
liepos 1 d.

6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi Salys.

II SKYRIUS )
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS



7. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodaros ir sutarties vykdymo islaidy
atlyginimo kainodaros derinys, kaip tai numatyta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje,
patvirtintoje Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95
(toliau — Kainodaros taisyklés). Fiksuoto jkainio kainodara taikoma jkainiams nustatytiems
Sutartyje. Sutarties vykdymo i§laidy atlyginimo kainodara taikoma tieké&jo faktinéms islaidoms
susijusiomis su a) transporto priemongs, jskaitant keleivius, perkélimu keltu j Kursiy nerija ir
1§ Kursiy nerijos; b) su vietinés rinkliavos uz leidima jvaziuoti mechaninémis transporto
priemonémis ] valstybés saugomag Neringos savivaldybés administruojamg teritorijg
sumokéjimu. Perkanéiajai organizacijai pareikalavus, Tiekéjas privalo per 10 dieny pateikti
iSlaidas pagrindziancius treciyjy Saliy dokumentus. Uz Sutartyje nenurodytas, taciau su
pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg atitinkanciomis
kainomis. ] fakti§kai patirtas iSlaidas negali buti jtrauktas tiekéjo pelnas. Sutarties vykdymo
metu pritmami Tiekéjo sprendimai, susij¢ su faktinémis islaidomis, su Perkanciaja organizacija
turi biiti derinami 1§ anksto.

8. Pradinés sutarties verté — 70 000,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM).

9. Perkancioji organizacija nejsipareigoja sumokéti visos Sutarties vertés, numatytos
sios Sutarties 8 punkte bei Tiekéjo pasitilyme.

10. Sutarties Paslaugy jkainiai:

Nr. Paslaugy pavadinimas Mato vnt. Ikainis (be PVM) Taikomas PYM
tarifas
1 2 3 4 5
1. Atvykimas j mar$ruto pradZios | vnt. 15,00 21,0
viety
2. Rida km 2,00 21,0
3. Paslaugos teikimas (teikiant | val. 15,00 21,0

paslauga, laukiant kliento,
prastovos metu))

4. Paciento ne§imo paslauga, kai | vnt. 20,00 21,0
numatomas paciento svoris ne
daugiau kaip 96 kg

5. Paciento ne§imo paslauga, kai | vnt. 20,00 21,0
numatomas paciento svoris virs
96 kg

11. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZzeta uz jsigyta
pirkimo objekta, | pasitlymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutart] isskai¢iuojamas.

12. | Sutarties jkainius yra jskai¢iuotos visos Paslaugy jkainio sudedamosios dalys,
visos Tiekéjo patiriamos i8laidos ir mokeséiai (jskaitant ir sgskaity pateikimo informacinés
sistemos ,.E. saskaita™ priemonémis iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

13. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

13.1. Perkancioji organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku ir kokybiskai suteiktas
paslaugas atsiskaitys pagal Sutartyje nurodytus jkainius per 30 dieny nuo kiekvieno abiejy
Sutarties faliy suderinto Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo ir saskaitos fakttiros
pateikimo dienos.

14. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo-priémimo
aktu, kuris pasirasomas Tiekéjo ir Perkanc¢iosios organizacijos jgalioty atstovy; detali paslaugy
perdavimo-priémimo tvarka aprasvta Sios Sutarties 18-25 punktuose.



15. Saskaita fakttira atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos | Europos ¢lektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
FEuropos elektroniniu saskaitu faktaru standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkanc¢ios sgskaitos
faktiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita™ priemonémis.
Saskaita faktiira turi biiti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiraiytas
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas be trikumy ir pastaby (t. y. kai pasalinti visi trikumai ar
pastabos, jei tokiy buvo).

16. Perkancioji organizacija uz suteiktas Paslaugas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu j Tiekéjo sgskaitoje faktiroje nurodyta banko saskaita.

17. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai  atlickami
vadovaujantis Saliy suderintais tarpiniais Paslaugy perdavimo-priémimo aktais, kuriuose
nurodoma faktiskai Tiekéjo suteikty Paslaugy dalis, ir Tickéjo pateiktomis sgskaitomis
faktaromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai suteikty Paslaugy
kiekj ir jy verte.

III SKYRIUS )
PASLAUGU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

18. Suteikty paslaugy kokybé patikrinama perdavimo-priémimo metu, Salims
pasirasant paslaugy perdavimo-priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3
prieda.

19. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai
pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
dienos privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasira$yti Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

20. Jeigu Perkancioji organizacija priemimo metu turi pastaby dél suteikty paslaugy
kiekio ir (ar) kokybés, ir (ar) nustatomi suteikty paslaugy kokybés triikumai, ir (ar) neatitikimai
techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trilkumai
rastu nurodomi Tiekéjui ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas nepasiraiomas.

21. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama j trikumy pobudj, kiek; bei sudétinguma,
nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Paslaugy neatitikimus ir (ar) trilkumus nuo rastisky
pastaby pateikimo dienos. Tiek&ui paSalinus per Perkanciosios organizacijos nurodytg
protinga termina paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus, numatytus Paslaugy perdavimo-
priémimo akte, Salys pasira§o nauja Paslaugy perdavimo-pri¢émimo akta.

22. Terminas, skirtas Perkanciajai organizacijai priimti paslaugas bei patikrinti jy
atitikima nustatytiems reikalavimams ir Perkanciosios organizacijos nurodytas protingas
trikumy ir (ar) pastaby pasalinimo terminas néra jskaiCiuojami j bendrg paslaugy teikimo
terming, numatyta Sutarties 5 punkte.

23. Perkanc¢iajai organizacijai pareikalavus, Tieké&jas pateikia visa informacija apie
teiktiny Paslaugy eiga ir apimtis.

24, Jeign paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ir (ar) jrengiamos, ir (ar)
idiegiamos prekés ir (ar) jranga, nuosavybés teisés ir atsakomybé uz Prekes ir (ar) jrangg
pereina Perkanciajai organizacijai nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto (be trikumy ir (ar)
pastaby) pasira§ymo momento.

25. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas sudaromas elektroniniu btidu.

IV SKYRIUS



PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

26. Tiekejas isipareigoja:

26.1. pasirases Sutart], ne véliau kaip per 3 darbo dienas, uzsiregistruoti Nacionalinéje
elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla, informacingje sistemoje, jeigu iki
Sutarties pasiraS§ymo dienos Tiekéjas Sioje sistemoje nebuvo registruotas. Tiekéjas
uzsiregistravgs Nacionalinéje c¢lektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla,
informacinéje sistemoje informuoja Perkandiaja organizacijg per Nacionaling elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla, informacing sistema apie registravimosi fakta. Jei
Tiekéjas neuzsiregistruoja Nacionalingje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto
tinkla, informacinéje sistemoje, Sutartis nejsigalioja;

26.2. kokybiskai suteikti visas Sioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas
nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

26.3. bendradarbiauti su Perkanciaja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacijg apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikima nustatytais terminais arba gali
turéti jtakos teikianmmy Paslaugy apiméiai ir (ar) kokybei;

26.4. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki paslaugy suteikimo termino pabaigos,
informuoti Perkanciaja organizacijg apie ketinimg baigti teikti visas sutartyje numatytas
paslaugas;

26.5. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy
teikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas;

26.6. uztikrinti 1§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

26.7. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Paslaugy zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

26.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp]
Paslaugas teikty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiek&jo specialistai turéty
reikiama kvalifikacija ir patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingas norint kokybigkai ir laiku teikti Paslaugas;

26.9. Perkanciajai organizacijai raStu papraSius, grazinti visus 1§ Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

26.10. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitlyme, jeigu vykdant Sutart; jie
pasitelkiami: subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

26.11. remtis specialistais, kurie nurodvti Pasiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

26.12. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tickéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
nayjus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keic¢iami Sios
Sutarties 34-39 punktuose nustatyta tvarka.

26.13. Perkanciajai organizacijai nurodzius suteikty Paslaugy trokumus ir (ar)
neatitikimus, ir (ar) pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Perkanciosios organizacijos
nurodyta protinga terming;



26.14. vykdant Sutartj, sgskaita faktiira atitinkancia Europos clektroniniy saskaity
faktiry standartg teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarto neatitinkancia saskaita faktiira teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis;

26.15. rupestingai tvarkyti sgskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal §ig Sutart]. Perkanciosios organizacijos prasymu
Tickéjas pateikia Perkanciajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriwi ar kitai institucijai,
turinéiai teis¢ gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus,
Tickéjas pateikia visus paaifkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkancioji organizacija
praSo paaiskinti;

26.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

27. Tiekéjas turi teise:

27.1. gauti Paslaugy kaina su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

27.2. je1 Perkanc¢ioji organizacija naudojasi Sutarties 29.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg prieStarauti nepagrjstiems
mokégjimams subtiekéjams;

27.3. Tieké&jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

28. Perkancioji organizacija isipareigoja:

28.1. laiku priimti 1§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

28.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salvgy pazeidimg, kai tik toks
pazeidimas yra nustatomas;

28.3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams
(Jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy
subtiekéjy;

28.4. Tiek&ui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus
Paslaugoms teikti;

28.5.ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 26.12 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymg Perkanciajai
organizacijai per 3 darbo dienas.

29. Perkancioji organizacija turi teise:

29.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai bty teikiamos paslaugos, prizitiréti
paslaugy teikima bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat Zodziu ir radtu nurodyti Tiekéjui
teikiamy paslaugy trilkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga
terming;

29.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkancioji
organizacija, siekdama uztikrinti tinkamg VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
jgyvendinimg ir vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodvty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy.
Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis atitinka bent viena pagal pirkimo dokumentuose
nustatyta pasalinimo pagrinda, Perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per
Perkanciosios organizacijos nustatytg termina pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus
atitinkanc¢iu subtiekéju;

29.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
tridaléje sutartvje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtickéjas (-ai);



29.4. Perkancioji organizacija turi visas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

30. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZztikrintas netesybomis - 5 proc. bauda nuo
Sutartyje numatytos Pradinés sutarties vertés.

31. Sutarties jvykdymo vztikrinimu garantuojama, kad Perkan¢iajai organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutart). Jei kartu su paslaugomis
bus pristatomos prekés, kurias gamina ne pats Tiekéjas, o gamintojas, Tiekéjas, teikdamas
pasiilyma pirkimuwi ir vykdydamas Sutart], atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius $ios
Sutarties pazeidimus.

32. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Perkancioji organizacija parcikalauja sumokéti Sutarties 30 punkte numatyto procentinio
dydzio bauda nuo nejvykdytos arba netinkamai jvvkdytos Sutarties dalies vertés. Pries
pateikdama reikalavima sumokéti bauda, Perkancioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja,
nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia
§1 reikalavima bei nurodo protinga terming trikumams pasalinti.

33. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
arba Tiekéjo Pasitlyme (Sutarties 2 priedas) pateikta paslaugy detalizavima. Sutarties 30 punkte
nurodyto procentinio dydzio bauda skaiCiuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos
Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos .

) VI SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

34. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy
reguliavimu, bei uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta j Paslaugy specifika.

35. Tiekéjas negali keisti Sutarties 26.10 ir 26.11 papunkcivose nurodyto (-y)
subtiekéjo (-y) ir (ar) Pasiiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarp] be
rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir (ar)
specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne maZesng patirt] nei tas
specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio naudingumo vertinimo metu ir ne
zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai jrodancius
dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subtickéjas (-ai) ir (ar)
specialistas (-ai) gali biiti keiCiamas (-1) tik $iais atvejais:

35.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska
situacija;

35.2. kai subteikéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtickéjui ir (ar) specialistui atsisakius teikti Paslaugas,
specialistui 18éjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty Paslaugy.

36. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu
informuoti Perkancigja organizacija prie§ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos
rastiska sutikimg. Perkanciajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y)
pakeitimu, Perkan¢ioji organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir (ar)
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.



37. Jeign Perkancioji organizacija yra pagristai nepatenkinta Tiekéjo paskirtu
specialistu (-ais), Tickéjas Perkanciosios organizacijos radtiSku pradymu privalo nedelsdamas
pakeisti toky (-ius) asmenj (-is). Keiiamas (-1) asmuo (-enys) turi ne mazesng patirt] nei tas
specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio naudingumo vertinimo metu ir ne
zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg bei pateikiami specialisto (-y)
kvalifikacija jrodantys dokumentai.

38. Jeigu Tiekéjas sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodvti Tickéjo pasitilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkancigja
organizacija bei kartu su informacija apie naujus subtickéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos
reikalavimy atitikimg (jeigu tokie buvo keliami).

39. Subtiekejo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laitkomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

40. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir §ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

41. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkancioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng
uzdelsta dieng 0,02 proc., delspinigiy nuo laitku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsty
dieng.

42. Jei apskaiciuoti delspinigiai ir (ar) baudos virSija 5 proc. Pradinés sutarties vertés,
Perkancioji organizacija, pries tai rastu jspéjusi Tiekéja:

42.1. i8skaiciuoja delspinigiy ir (ar) baudy suma 1§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

42 2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

42.3. nutraukia Sutartj.

43. Delspinigiy ir (ar) baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

. VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

44. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal &ig Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir kituose Lictuvos Respublikos teisés aktuose.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymag arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

45. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius §iy aplinkybiy



buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasckmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivyvkdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

46. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$§imo pateikimo
momento. Jeigu falis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinangiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zzala,
kuria $1 patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGO.JIMAI

47. Perkancioji organizacija Tiekéjo pasitilymg, sudarytg Sutartj, ir §ios Sutarties
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai,
ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar Sio Sutarties pakeitimo, bet ne véliau
kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios, skelbia viesai.

48. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

X SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

49. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

50. Salys jsipareigoja:

50.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimuy;

50.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojancius teisés aktus;

50.3. uztikrinti  galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenta;

50.4. rastu informuoti viena kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

50.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutardiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo
Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XI SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAIL PERZIUROS SALYGOS

51. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VPI 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

52. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.



53. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai saliai
atitinkama prayma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

54. Sutarties salygu pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas
abiejy Saliy.

55. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perzitirimi tokiomis squgomis

55.1. Sutarties kaina gali buti perziirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i8 Saliy
rafytiniu praSymu. Perzitiros momentas yra Salies prafymo kitai Saliai perzitiréti Sutarties
kaing gavimo diena;

55.2. Tieké&jui mokétinos sumos gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.lIt) kas ménes] skelbiamo vartotojy kainy indekso
(toliau — Indeksas) reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kur; Sutarties vykdymo
laikotarpj;

55.3. Sutarties kaina perskai¢inojama dél Indekso pokycio, pagal Sutart] neispirkta
verte padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formulg:

K =1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reiksme laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitilymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Paslaugy
priémimo-perdavimo akto pagal Sutartj sudarymo diena;

55.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai&iavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies praymo kitai Saliai perskaitiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso poky¢io koeficients,
perskai¢iuotg fiksuotos kainos sumg, kai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perziiira
kainodara, arba perskai¢iuotus fiksuotus jkainius, kai Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su
perzitra kainodara, perskai¢iuota Pradinés sutarties vertg bei kita perskaic¢iavimui reikSmingg
informacija;

55.5.Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaiiavimo,
perskai¢iuotoji kaina (jkainiai) taikoma paslaugoms, kurios yra jtraukiamos j Paslaugy
priémimo-perdavimo aktus, Tickéjo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiiuoti
kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarvmui reikalingo laiko gali véluoti
Paslaugy priémimo-perdavimo akty pateikimas, Tiekéjas turi teis¢ arba (a) pateikti Paslaugy
priémimo-perdavimo aktg su neperskai¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir perskai¢iavimg atlikti
kitame Paslaugy priémimo-perdavimo akte, arba (b) sustabdyti Paslaugy pri¢mimo-perdavimo
akto pateikima iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai);

55.6. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali buiti atlickama ne anks¢iau nei po 3 ménesiy
po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kainos perzitiréjimo daznumas néra ribojamas;

55.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atliktas perskai¢iavimas;

55.8. Jeigu Tieké&jas véluoja dél priezasciy, dél kuriy Tiekéjas nejgyja teisés | terminy
pratgsima, tokiu atveju kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
poky¢io koeficientas vra didesnis nei 1,05), bet turt buti perskai¢iuojama dél kainy lygio
kritimo (kai Indekso poky¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95).
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XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

56. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tieké&o valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés
aktui, kuris turi jtakos §ios Sutarties vykdymui; Perkandiajai organizacijai biitinas papildomas
laikas atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kita Perkanc¢ioji organizacija), Perkancioji organizacija
turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, teikima.

57. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tickéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkan¢igja organizacija, pateikdamas
informacija ir dokumentus, jrodan¢ius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél
aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tickéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui
vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas atnaujinamas.

58. Jei Paslaugy teikimas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pragjus 60 dieny Tiekéjas gali ra§ytiniu praneSimu
Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnawjinti Paslaugy teikima per 14 dieny arba
nutraukti Sutartj.

59. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos maziau laiko nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratgsiant vykdymo
terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

60. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos daugiau laiko nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy ar jy dalies suteikimo
terminas pratesimas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

61. Perkancioji organizacija taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy
dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko
patikrinti bei jsitikinti tickiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo
stabdymas galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas
Sios Sutarties 59 ir 60 punktuose nustatvta tvarka. Perkanciosios organizacijos galimybé
pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

62. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais
atvejais turi buti raStiS§kas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant
dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIT SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

63. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutarty, ji pazeidzia Sutart].

64. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

64.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

64.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

64.3. reikalauti sumokéti Sutarties 41 punkte nustatytus delspinigius;

64.4. reikalauti sumokéti Sutarties 30-33 punktuose nustatyta bauda arba pasinaudoti
kita Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

64.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Paslaugy verte;

64.6. nutraukti Sutartj;
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64.7. taikyti kitus Lictuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

65. Tickéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ia Sutart] be
iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

66. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Perkanc¢iajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo planuojamus teisinio statuso pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, butinos
Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

67. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

67.1. Sutarties dalykas;

67.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

67.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

67.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

67.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

67.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uvztikrinimo pateikimu (pavyzdziui,
pratgsus paslaugy teikimo terming, nepateikiamas naujas sutarties jvykdymeo vztikrinimas),

67.7. Sutarties jvykdymo salygos ir (ar) aplinkybés uz kurivos Tiekéjui pasitilymo
vertinimo buvo skiriami balai;

68. Sutarties 67 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

69. Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

70. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

71. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéjg prie§ 14 kalendoriniy diemy, gali nutraukti
Sutartj §iais atvejais:

71.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

71.2. kai Tiekéjas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagrjstai nustatytg
laikotarpj nejvykdo Perkanciosios organizacijos nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

71.3. kai Tickéjas perleidzia Sutart; be Perkanc¢iosios organizacijos Zinios;

71.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

71.5. kai keic¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai daro jtakg tinkamam sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai dél siy
pasikeitimy keiciama Sutartis;

71.6. kai Perkancioji organizacija §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo,

71.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

72. Tiekéjas, pries 14 kalendoriniy dieny jspéjes Perkanciaja organizacijg, gali
nutraukti sutartj, jei:

72.1. Perkancioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

73. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tickéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija sumoka Tickéjui suteikty Paslaugy vertg iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi
teisés | kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

74. Perkancioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau
patvirtinti suteikty Paslaugy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng esancig Tiekéjo skola Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skolg
Tickéjui.

75. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip
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pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

76. Jei Sutartis nutraukiama Perkanc¢iosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés,
Perkanciosios organizacijos patirti nuostoliai ar i8laidos iSieskomi isskaiCiuojant juos i$
Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Perkancioji organizacija jgyja teise¢ pasinaudoti sutarties
vykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties 30-33 punktuose.

5 XV SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

77. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
buti aifkinama pagal Lictuvos Respublikos teisg.

78. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco i8spresti deryvbomis per 30 dieny nuo deryby pradzios,
bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké praiyma rastu kitai
Saliai su sitlymu pradéti derybas.

XVI SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALTOJIMAS IR PABAIGA

79. Sutartis jsigalioja 2024 m. birzelio 1 d., bet ne anks&iau kai Sutart] pasiraso abi
Sutarties Salys ir Tickéjas jvykdo jsipareigojima nurodyta Sutarties 26.1 punkte
80. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

y XVII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS
81. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Perkanciosios organizacijos Tiekéjo atstovas
atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé
Adresas

Viesojo fiksuoto telefono rysio
abonento numeris

Viegojo judriojo telefono rysio
abonento numeris

El. pasto adresas

Nacionalinés elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant
pasto tinklg, informacinés
sistemos Elektroninio
pristatymo dézuté

82. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Sal; pranesdama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy
reikalavimuy, ji neturi teisés ] pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
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paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

83. Jei bet kuri §ios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama
visiSkai ar 1§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

84. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais.

85. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu biidu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

86. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

86.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®;

86.2. Sutarties 2 priedas ,, Tiekéjo pasitilymas®,

86.3. Sutarties 3 priedas ,,Paslaugy perdavimo-priémimo akty formos®,

86.4. Sutarties 4 priedas ,,Aplinkos apsaugos kriterijai®.



TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDROJI INFORMACIJA

I SKYRIUS

Viesojo

pirkimo—pardavimo

sutarties
1 priedas

e

ir teikimo tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. lapkricio 30
d. nutarimu Nr. 1196, 23 punktu vra paskirta Valstybés lygmens pacienty pavézéjimo
paslaugos jgaliotaja jstaiga, kuri Siuo pirkimu perka — Nespecializuota pavéZéjima

lengvaisiais automobiliais

1 lentelé. Pirkimo dalys

pritaikytais Kkeleiviams su neigaliuju veziméliais, kai
pavézéjimas planuojamas i§ anksto (transporto priemonés kodas M1SH).
2. Pirkimas skaidomas j 47 pirkimo daliy, kurios nurodytos 1 lenteléje.

Nr. | Pirkimo | Pirkimo objektas | Savivaldybé | Pradinés | Numatomas | Numatomas
dalis sutarties | paveéZéjimy vienu metu
verte, skaicius per | lygiagreciai
Eur diena (darbo | vykstanciu
dienomis) pavéiéjimu
skaicius
(darbo
dienomis)
1 2 3 4 5 6 7
1. 1 Nespecializuotas | Akmenés r. 70 000 6 2
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Akmenés r.
savivaldybés
teritorijoje
2. 2 Nespecializuotos | Alytaus m. 70 000 6 2
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Alytaus m.
savivaldybés
teritorijoje
3. 3 Nespecializuotos | Anykséiy r. 70 000 6 2
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Anyksicig I..
savivaldybés
teritorijoje
4. 4 Nespecializuotos | BirZy r. 70 000 6 2
pavézéjimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra Birzy




r.  savivaldybés

teritorijoje
5. 5 Nespecializuotos | Druskininky 70 000
pavézéjimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Druskininky
savivaldybés
teritorijoje
6. 6 Nespecializuotos | Elektrény 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Elektrény
savivaldybés
teritorijoje
7. 7 Nespecializuotos | Ignalinos r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Ignalinos r.
savivaldybés
teritorijoje
8. 8 Nespecializuotos | Jonavos r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Jonavos I.
savivaldybés
teritorijoje
9. 9 Nespecializuotos | JomiSkio r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Joniskio r.
savivaldybés
teritorijoje
10. 10 Nespecializuotos | Kalvarijos 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Kalvarijos
savivaldybés
teritorijoje
11. 11 Nespecializuotos | Kauno m. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra Kauno
m. savivaldybés
teritorijoje
12. 12 Nespecializuotos | Kauno r. 70 000

pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra Kauno




r.  savivaldybés

teritorijoje
13. 13 Nespecializuotos | Kazly Rados 70 000
pavézéjimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra Kazly
Riados
savivaldybés
teritorijoje
14. 14 Nespecializuotos | Kelmés r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Kelmés r.
savivaldybés
teritorijoje
15. 15 Nespecializuotos | Klaipédos m. | 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Klaipédos m.
savivaldybés
teritorijoje
16. 16 Nespecializuotos | Klaipédos r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Klaipédos r.
savivaldybés
teritorijoje
17. 17 Nespecializuotos | Kretingos r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Kretingos r.
savivaldybés
teritorijoje
18. 18 Nespecializuotos | Kupiskio r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Kupiskio r.
savivaldybés
teritorijoje
19. 19 Nespecializuotos | Marijampolés | 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Marijampolés
savivaldybés
teritorijoje
20. 20 Nespecializuotos | Mazeikiy r. 70 000

pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir




pabaiga yra

Mazeikiy r.
savivaldybés
teritorijoje
21. 21 Nespecializuotos | Moléty r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Moléty r.
savivaldybés
teritorijoje
22. 22 Nespecializuotos | Neringos 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Neringos
savivaldybés
teritorijoje
23. 23 Nespecializuotos | Pakruojo r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Pakruojo r.
savivaldybés
teritorijoje
24. 24 Nespecializuotos | Palangos m. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Palangos m.
savivaldybés
teritorijoje
25. 25 Nespecializuotos | Panevézio m. | 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Panevézio m.
savivaldybés
teritorijoje
26. 26 Nespecializuotos | Panevézio r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Panevézio r.
savivaldybés
teritorijoje
27. 27 Nespecializuotos | Pasvalio r. 70 000

pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir

pabaiga yra
Pasvalio r.
savivaldybés

teritorijoje




28. 28 Nespecializuotos | Plungés r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Plungés r.
savivaldybés
teritorijoje
29. 29 Nespecializuotos | Radviliskio r. | 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Radviliskio r.
savivaldybés
teritorijoje
30. 30 Nespecializuotos | Rietavo 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Rietavo
savivaldybés
teritorijoje
31. 31 Nespecializuotos | Rokiskior. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Rokiskio r.
savivaldybés
teritorijoje
32. 32 Nespecializuotos | Skuodo 1. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Skuodo r.
savivaldybés
teritorijoje
33. 33 Nespecializuotos | Saléininky r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Sal&ininky r.
savivaldybés
teritorijoje
34. 34 Nespecializuotos | Siauliy m. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Siauliy m.
savivaldybés
teritorijoje
35. 35 Nespecializuotos | Siauliy r. 70 000

pavézéjimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Siauliy .




savivaldybés

teritorijoje
36. 36 Nespecializuotos | Silutésr. 70 000
pavézéjimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra Silutés
r.  savivaldybés
teritorijoje
37. 37 Nespecializuotos | Sirvinty r 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Sirvinty r.
savivaldybés
teritorijoje
38. 38 Nespecializuotos | Svenéionigr. | 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Svenéioniy r.
savivaldybés
teritorijoje
39. 39 Nespecializuotos | Teldiy r. 70 000
pavézejimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra Telsiy
r. savivaldybés
teritorijoje
40. 40 Nespecializuotos | Traky r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga vra Traky
r. savivaldybés
teritorijoje
41. 41 Nespecializuotos | Ukmergés r. 70 000
pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir
pabaiga yra
Ukmergés r.
savivaldybés
teritorijoje
42. 42 Nespecializuotos | Utenos r. 70 000
pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Utenos I.
savivaldybés
teritorijoje
43. 43 Nespecializuotos | Varénos r 70 000

pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra
Varénos I.




savivaldybés
teritorijoje

44, 44 Nespecializuotos | Vilniaus m. 70 000 6 2
pavézéjimas, kai
marsruto pradzia ir

pabaiga yra
Vilniaus m.
savivaldybés
teritorijoje
45. 45 Nespecializuotos | Vilniaus r. 70 000 6 2

pavézéjimas, kai
mar§ruto pradZia ir

pabaiga yra
Vilniaus 7.
savivaldybés
teritorijoje
46. 46 Nespecializuotos | Visagino m. 70 000 6 2

pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir

pabaiga yra
Visagino m.
savivaldybés
teritorijoje
47. 47 Nespecializuotos | Zarasyr. 70 000 6 2

pavézejimas, kai
marsruto pradzia ir
pabaiga yra Zarasy
r.  savivaldybés
teritorijoje

3. Tickéjas teikdamas paslaugas Mutatis mutandis turi vadovautis Siais teisés aktais:

3.1. Pacienty pavézéjimo paslaugy organizavimo ir teikimo tvarkos aprasu, patvirtintu
Lictuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. lapkri¢io 30 d. nutarimu Nr. 1196 ,,Dél Pacienty
pavézéjimo paslaugy organizavimo ir teikimo tvarkos apraso patvirtinimo*;

3.2. Pacienty pavézgjimo paslaugos teikimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2023 m. sausio 23 d. jsakymu Nr. V-90 ,Dél Pacienty
pavézéjimo paslaugos teikimo taisykliy patvirtinimo®;

3.3. Ekstremaliy situacijy valdymo informacinés sistemos nuostatais, patvirtintais
Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centro direktoriaus 2021 m.
balandzio 8 d. jsakymu Nr. 05-36 D¢l Ekstremaliy situacijy valdymo informacinés sistemos
nuostaty ir Ekstremaliy situacijy valdymo informacinés sistemos duomeny saugos nuostaty
patvirtinimo*;

3.4. Ekstremaliy situacijy valdymo informacinés sistemos duomeny saugos nuostatais,
patvirtintais Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centro direktoriaus
2021 m. balandzio 8 d. jsakymu Nr. 05-36 ,,Dél Ekstremaliy situacijy valdymo informacinés
sistemos nuostaty ir Ekstremaliy situacijy valdymo informacinés sistemos duomeny saugos
nuostaty patvirtinimo*.

4. Savokos:

4.1. Transporto priemoné — motoriné transporto priemoné pritaikyta keleiviams su
nejgaliyjy veziméliais (transporto priemonés kodas MI1SH), atitinkanti tiekéjo pasitilyme
nurodyta transporto priemonés tipa (jeigu tickéjui pasiiilymo vertinimo metu buvo skirti
papildomi kokybés balai), skirta vezti keleivius.



4.2. Marsrutas — gatvés ir (ar) kelio trasa, kuria turi vykti tieckéjo wvairuotojas
naudodamas tiekéjo transporto priemong. Mardrutas planuojamas nuo pirmojo keleivio
ilaipinimo vietos iki paskutinio keleivio i§laipinimo vietos.

4.3. Rida — transporto priemonés nuvaziuotas atstumas.

4.4. Transporto priemoniu rezervas arba rezervinés transporto priemonés —tiekéjo
transporto priemongs, kuriomis yra kei¢iamos sugedusios transporto priemonés.

5. Tiekéjas teikdamas paslaugg turi uztikrinti $iuos pagrindinius elementus:

5.1. turéti transporto priemong;

5.2. turéti transporto priemonés vairuotojg;

5.3. turéti transporto priemongje iSmanyjj judriojo rysio telefono aparaty, turint]
interneto rysj;

5.4. gali turéti rezervines transporto priemones, kuriomis yra kei¢iamos sugedusios
transporto priemongés;

5.5. uztikrinti vezamo asmens lydéjima (esant poreikiui),

5.6. uztikrinti vezamo asmens ne$ima (esant poreikiui).

6. Tiekéjui uz suteiktas paslaugas yra apmokama pagal jkainiy visuma:

6.1. Atvykimo j marsruto pradzios vieta jkainis (vnt.);

6.2. Ridos jkainis (km);

6.3. Paslaugos teikimo jkainis (teikiant paslaugg, laukiant kliento, prastovos metu)
(val.);

6.4. Paciento neSimo paslaugos jkainis, kai numatomas paciento svoris ne daugiau kaip
96 kg (vnt.);

6.5. Paciento neSimo paslaugos jkainis, kai numatomas paciento svoris vir§ 96 kg (vnt.).

II SKYRIUS
PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI PASLAUGAI

7. Tiekéjas yra atsakingas uz tai, kad paslaugos biity teikiamos laiku, kokybiskai,
kvalifikuotai ir saugiai.

8. Tickéjas yra iSimtinai atsakingas uz savo transporto priemonémis vezamy keleiviy
saugg ir privalo uztikrinti galiojanc¢iy sveikatos ir saugumo reikalavimy, susijusiy su saugiu
keleiviy vezimu, laikymasi.

9. Tiekéjas apdraudzia civiline atsakomybe paslaugas teikiancias transporto priemones
ir jais vaziuojancius keleivius nuo nelaimingy atsitikimy.

10. Tiekéjas keleiviy vezimui turi naudoti techni$kai tvarkingas, §varias, pakankamos
talpos, geros estetinés i§vaizdos transporto priemones, kurioms yra iSduoti bei keleiviy vezimo
metu galiojantys valstybinés registracijos liudijimai ir techninés apZzifiros talonai.

11. Tickéjas privalo valdyti nuosavybés teise (ar kitais pagrindais) naudoti ne maziau
kaip 1 transporto priemong ir gali turéti rezerva sugedusioms transporto priemonéms pakeisti,
kad uztikrinty paslaugy teikima.

12. Tiekéjas savo 1éSomis (ar kitais biidais, savarankiskai uztikrindamas savo prievoles)
finansuoja, eksploatuoja, prizitiri ir atnaujina jam priklausancias transporto priemones.

13. Tickéjas turi uztikrinti, kad kiekviena diena transporto priemonés atvykty j marsruta
Svarios 18 18orés ir 1§ vidaus. Jeigu marSruto metu transporto priemoné tampa nesvari i§ vidaus,
Jis turi déti protingas pastangas, kad transporto priemoné prie§ atvykdama pas kitg klientg tapty
Svaria 1§ vidaus.

14. Tieké&jas privalo teikti paslaugas ir vezti keleivius suplanuotais marsrutais, tiksliai
laikydamasis numatyto grafiko, jskaitant vélavimus dél objektyviy aplinkybiy. Transporto
priemoné privalo atvykti j pirmojo keleivio marsrute jlaipinimo vietg likus ne maziau kaip 5
minutéms iki jlaipinimo pradzios momento.



15. Keleiviy skundus dél tiekéjo teikiamy paslaugy kokybés nagrinéja Perkancioji
organizacija. Perkancioji organizacija turi teisg pareikalauti, kad tiekéjas per nustatytg terming
pateikty savo paaiskinimus dél gauty keleiviy skundy, susijusiy su tiekéjo veikla.

16. Tiekéjas gali teikti pastabas Perkan¢iajai organizacijai dél marsruty planavimo,
koeficienty naudojimo planuojant marsrutus, laiko rezervo planavimo.

I SKYRIUS
PASLAUGOS YPATUMALI

17. Transporto priemoniy valdymas yra vykdomas Ekstremaliy situacijy valdymo
informacinés sistemos (toliau — ESVIS) priemonémis.

18. Tiekéjas ESVIS deklaruoja savo transporto priemoniy prieinamumo grafikus ne
trumpesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui. Tiekéjo deklaruotos transporto priemonés turi biiti
priecinamos ne trumpiau kaip nuo 7:00 val. iki 21:00 val. kickviena diena.

19. Tickéjas turi vztikrinti deklaruoty transporto priemoniy prieinamuma, t.y. jeigu
tiekéjo transporto priemonei (konkreciai datai) yra priimta bent viena paciento pavézéjimo
registracija, tokios transporto priemonés transporto priemoniy prieinamumo grafike tiekéjas
negali atSaukti ir turi vztikrinti, kad numatyta dieng numatytu laiku pacientui pavézéjimo
paslauga biity suteikta.

20. Jeigu konkrecia dieng visy tiekéjo deklaruoty transporto priemoniy uzimtumas nuo
9:00 val. iki 16:00 val. sudaro ne maziau kaip 80 % deklaruoto laiko, tuomet tiekéjas
Perkanciosios organizacijos praS§ymu ne véliau kaip per 3 darbo dienas tai dienai privalo
deklaruoti ne maziau kaip 1 papildoma transporto priemong.

21. Transporto priemoniy marsrutai sudaromi nedelsiant pasibaigus registracijos
terminams, nurodytiems Sio priedo 3 punkto teisés aktuose. ESVIS kiekvienai transporto
priemonei parengia individualy marsruta, pagal kurj turi biiti teikiamos pavézéjimo paslaugos.
Marsruty formavimo principai ir apmokéjimo uz paslaugas taisyklés pateikiamos §io priedo 1
priede.

22. Tiekéjas teikdamas pavézéjimo paslauga paslaugos teikimo faktus registruoja
ESVIS idmaniuoju judriojo rysio telefono aparatu, turinciu interneto rysj.

IV SKYRIUS
PACIENTO PALYDEJIMO PASLAUGA IR PACIENTO NESIMO PASLAUGA

23. Tiekéjas paslaugos teikimo metu, esant poreikiui ir nurodzius Perkanciajai
organizacijai, teikia palydéjimo paslauga, kurios metu padeda keleiviui nuo namy arba gydymo
Istaigos patekti iki transporto priemonés arba nuo transporto priemonés patekti iki namy arba
gydymo jstaigos. Uz palydéjimo paslauga mokama pasitilymo eilutéje ,,Paslaugos teikimas
(teikiant paslaugg, laukiant kliento, prastovos metu))” nurodytu jkainiu. Palydéjimo paslauga
neapima paciento nes§imo paslaugos.

24. Jeigu keleivis sédédamas vezimélyje, dél a) ant kelio dangos (jskaitant saligatvius)
esanciy krituliy (pvz. iskritusio sniego), b) kelio dangoje (jskaitant Saligatvius) esanciy kliticiy
(pvz. duobiy, nelygumy, nuolydziy ar jkalniy), ¢) irengto panduso jkalnés (nuolydzio), negali
savarankifkai nuo namy arba gydymo jstaigos patekti iki transporto priemonés arba nuo
transporto priemonés patekti ki namy arba gvdymo jstaigos ir jam reikalinga pagalba (pvz.
pastumti (patraukti) vezimelj), tai tokia pagalba keleiviui yra laikoma palydéjimo paslauga ir
apmokama pasitilymo eilutéje ,,Paslaugos teikimas (teikiant paslauga, laukiant kliento,
prastovos metu))* nurodytu jkainiu.

1 ESVIS funkcionalumuy aprasymas pateikiamas: https://cv




25. Tickéjas paslaugos teikimo metu, esant poreikini ir nurodzius Perkanciajai
organizacijai, teikia paciento nefimo paslauga, kurios metu organizuoja keleivio uznesima ir
(ar) nunesima nuo namy arba gydymo jstaigos iki transporto priemonés arba nuo transporto
priemonés iki namy arba gydymo jstaigos. Uz neSimo paslaugg mokama pasitlymo eilutéje
,,Paciento neS§imo paslaugos jkainis, kai numatomas paciento svoris yra ne daugiau kaip 96
kg nurodytu jkainiu, kai paslaugos uzsakymo metu numatomas paciento svoris yra ne daugiau
kaip 96 kg. Uz neSimo paslauga mokama pasiiilymo eilutéje ,,Paciento neSimo paslaugos
jkainis, kai numatomas paciento svoris vir§ 96 kg™ nurodytu jkainiu, kai paslaugos uzsakymo
metu numatomas paciento svoris yra vir§ 96 kg. Jeigu vienos kelionés metu keleivy reikia nesti
kelionés pradzioje ir kelionés pabaigoje, laikoma, kad tiekéjas suteiké 2 vnt. paslaugy. Paciento
nesimo paslauga neapima nesimo paslaugos, kai numatomas paciento svoris yra virs 200 kg.

. VSKYRIUS
PASIRUOSIMAS TEIKTI PASLAUGA

26. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi
Perkanciajai organizacijai pateikti:

26.1. transporto priemoniy, atitinkanciy Sio priedo 3 punkte nurodytuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus ir atitinkanciy tiekéjo pasitilyme deklaruotg r0§) (kuriomis bus
teikiamos paslaugos), sarasa bei tai pagrindzianc¢ius dokumentus;

26.2. vairuotojy, atitinkan¢iy $io priedo 3 punkte nurodytuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, sara$a bei tai pagrindziancius dokumentus.

27. Perkancioji organizacija per 5 darbo dienas nuo sgrasy ir pagrindzianciy dokumenty
gavimo dienos turi patvirtinti tiekéjo pateikta transporto priemoniy sarasa, vairuotojy sarasg
arba pateikti pastabas ir nurodyti triikumus.

28. Tickéjas gaves pastabas su nurodytais trilkumais ne véliau kaip per 5 darbo dienas
turi 1§taisyti nurodytus trilkumus. Jeigu tiekéjas per nurodyta laikotarp] trilkumy neistaiso,
laikoma kad tiek&jas pazeidé esmines sutarties saglygas ir Perkancioji organizacija jgyja teise
nutraukti sutart] dél esminio sutarties salygy pazeidimo.

29. Perkanc¢iajai organizacijai patvirtinus transporto priemoniy sarasg ir vairuotojy
sgradg, tickéjas ESVIS turi deklaruoti transporto priemoniy priecinamumo grafikus. Tiekéjas
ESVIS privalo deklaruoti ne maziau kaip 1 transporto priemong.

) VI SKYRIUS o
TIEKEJO DARBUOTOJU, TEIKIANCIU PAVEZEJIMO PASLAUGA
KVALIFIKACIJOS KELIMAS

30. Kadangi pavézéjimo paslaugos teikimas yra susijes su a) asmens duomeny apsauga,
b) informacijos ir kibernetiné sauga, ¢) asmens sveikatos priezitiros paslaugos prieinamumu,
Perkancigja organizacija suderintu laiku kelti savo kvalifikacija, kai Perkanc¢ioji organizacija
organizuoja mokymus Siomis temomis:

30.1. asmens duomeny apsauga,

30.2. informacijos ir kibernetiné sauga;

30.3. pirmosios pagalbos teikimas.

VII SKYRIUS
BAUDOS



31. Jeigu tickéjas pavélavo atvykti marsrute pas pirmajj klienta daugiau kaip 10
minuéiy, jam yra taikoma 50 eury bauda uz kickvieng atve;j).

32. Jeigu tiekéjas pasitilymo vertinimo metu gavo papildomus balus vz kokybe ir
teikdamas paslaugg ja teikia ne tokiomis transporto priemonémis kaip tiekéjas nurodé savo
pasiiilyme, tokiu atveju tiekéjui yra taikoma 30% bauda nuo paslaugy suteikty ne tomis
transporto priemonémis, kaip numatyta tiekéjo pasiiilyme.

33. Perkancioji organizacija vykdys sutarties vykdymo prieziiirg ir tikrins kaip tickéjas
laikosi jsipareigojimy, todél paslaugos teikimo tikrinimas bus vykdomas ne re¢iau kaip vieng
karta per ketvirtj. Nustacius neatitikimus, tikrinimai vykdomi dazniau. Perkancioji organizacija
tikrinimui gali naudoti slapto pirkéjo metoda.

VIII SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

34. Jeigu pirkimo dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bty sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra
laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

35. Jeigu pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina,
kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

36. Jeigu tickéjas teikdamas pasitilymg numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius,
tai jis apie tai turi papildomai pazyméti pasilyme ir kartu su pasiilymu pateikti
lygiavertiskuma jrodancius dokumentus.

IX SKYRIUS
KAINODARA

37. Sutartyje taikoma kainodaros taisyklé: fiksuoto jkainio, kaip tai numatyta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m.
sausio 24 d. jsakymo Nr. 18-13 redakeija), 17.2 punkte.

38. Pirkimo objektas yra nurodytas Techninés specifikacijos 1 skyriuje. Maksimali
pirkimui skirta 1&8y suma sutampa su pradinés sutarties verte, minimali pirkimui skirta 1&sy
suma — 0 Eur.

39. Perkancioji organizacija paaifkina, kad Sio pirkimo metu bus sudaroma sutartis tam
tikrai pinigy sumai nefiksuojant jsigyjamo objekto kiekiy ar jsigyjamo objekto kiekiy santykio.
Sutarties jgyvendinimo metu Perkancioji organizacija objekta pirks pagal poreikj kol bus
iSnaudota maksimali pirkimui skirta 1ésy suma. Tiekéjas pateikdamas pasitilyma prisiima
neispirkimo rizika.



Techninés specifikacijos
1 priedas

MARSRUTU PAVYZDZIAI

I SKYRIUS
MARSRUTU FORMAVIMO PRINCIPAI

1. Jeigu pirmasis pacientas yra jlaipinamas tos savivaldybés teritorijoje, dél kurios sudaroma sutartis, tuomet mardrutas pradedamas planuoti
nuo pirmojo paciento jlaipinimo vietos. Pavyzdziui, jeigu sutartis sudaroma dél transporto paslaugy Vilkaviskio r. savivaldybés teritorijoje ir
pirmasis pacientas yra jlaipinamas Vilkaviskio r. savivaldybés teritorijoje, tuomet marsSrutas yra planuojamas nuo paciento jlaipinimo vietos.
Tickéjo i8laidos susijusios su atvykimu j pirmojo paciento jlaipinimo vietg yra jskaiciuoti ] jkainj ,,Atvykimas j marsruto pradzios vietg™.

2. Jeigu pirmasis pacientas yra jlaipinamas ne tos savivaldybés teritorijoje, dél kurios sudaroma sutartis, tuomet marsrutas pradedamas
planuoti nuo tos savivaldybés ribos. Pavyzdziui, jeigu sutartis sudaroma dél transporto paslaugy Vilkaviskio r. savivaldybés teritorijoje ir pirmasis
pacientas yra jlaipinamas Sakiy r. savivaldybés teritorijoje, tuomet mar§rutas yra planuojamas nuo Vilkaviskio r. savivaldybés ir Sakiy r.
savivaldybés ribos (artimiausio tasko keliais iki pirmojo paciento jlaipinimo vietos). Tiekéjas iki suplanuotos pirmojo paciento jlaipinimo vietos
neprivalo vykti suplanuotu marsrutu, taciau jam mokama suma susideda i§ jkainiy ,,Atvykimas ; mar§ruto pradzios vieta™, ,,Rida”™ (atstumas nuo
savivaldybés ribos iki pirmojo paciento jlaipinimo vietos), ,,Valandos* (laikas reikalingas atvykti nuo savivaldybés ribos iki pirmojo paciento
ilaipinimo vietos).

3. Jeigu paskutinis pacientas yra islaipinamas tos savivaldybés teritorijoje, dél kurios sudaroma sutartis, tuomet marirutas baigiamas
planuoti nuo paskutinio paciento islaipinimo vietos. Pavyzdziui, jeigu sutartis sudaroma dél transporto paslaugy Vilkaviskio r. savivaldybés
teritorijoje ir paskutinis pacientas yra i§laipinamas Vilkaviskio r. savivaldybés teritorijoje, tuomet marsrutas yra planuojamas iki paciento
i$laipinimo vietos. Laikoma, kad tiekéjo i8laidos susijusios su grjzimu i§ paskutinio paciento islaipinimo vietos | ,,garaza” yra jskaiciuoti | sutarties
ikainius.

4. Jeigu paskutinis pacientas yra islaipinamas ne tos savivaldybés teritorijoje, dél kurios sudaroma sutartis, tuomet marsrutas baigiamas
planuoti iki tos savivaldybés ribos. Pavyzdziui, jeigu sutartis sudaroma dél transporto paslaugy Vilkaviskio r. savivaldybés teritorijoje ir paskutinis
pacientas yra i§laipinamas Sakiy r. savivaldybés teritorijoje, tuomet mardrutas yra planuojamas iki Vilkaviskio r. savivaldybés ir Sakiy r.
savivaldybés ribos (artimiausio tasko keliais nuo paskutinio paciento i$laipinimo vietos). Tiekéjas nuo suplanuotos paskutinio paciento i§laipinimo
vietos neprivalo vykti suplanuotu marsrutu, taciau jam mokama suma susideda 1§ jkainiy ,,Rida” (atstumas nuo paskutinio paciento islaipinimo
vietos iki savivaldybés ribos), ,,Valandos® (laikas reikalingas atvykti nuo paskutinio paciento islaipinimo vietos iki savivaldybés ribos). Laikoma,
kad tiekéjo i8laidos susijusios su grizimu nuo savivaldybés ribos iki ,,garazo* yra jskai¢iuoti j sutarties jkainius.



5. Vienai transporto priemonei per vieng diena gali biiti formuojami keli marsrutai, jeigu tarp pirmojo marsruto atvykimo j mar§ruto pabaiga
momento ir antrojo marsruto atvykimo j mariruto pradzig momento yra laiko skirtumas didesnis nei 3 valandos.

IT SKYRIUS

MARSRUTAS VIENOS SAVIVALDYBES TERITORIJOJE

Pradiia Pabaiga  MarSrutas / Pastabos Pastaba Trukmé, val.  Atstumas, km Atvykimas  Laikas Atstumas

08:00 Bartninkai Atvykimas j marsruto pradzig Taip

08:00 08:10 Bartninkai Paciento laukimas / jlaipinimas 00:10 Taip

08:10 08:25 Bartninkai - Vilkavigkis Kelioné su pacientu 00:15 19,1 Taip Taip
08:25 08:35 Vilkaviskis Paciento islaipinimas 00:10 Taip

08:35 09:01 Vilkavigkis Techning pertrauka 00:26 Taip

09:01 09:20 Vilkavigkis - Kybartai  Vykimas pas pacienty 00:19 18,7 Taip Taip
09:20 09:30 Kybartai Paciento laukimas / jlaipinimas 00:10 Taip

09:30 09:49 Kybartai - Vilkaviskis ~ Kelioné su pacientu 00:19 18,7 Taip Taip
09:49 09:59 Vilkaviskis Paciento islaipinimas 00:10 Taip

09:59 10:40 Vilkaviskis Techniné pertrauka 00:41 Taip

10:40 11:00 Vilkavigkis - Graziskiai  Vykimas pas pacienty 00:20 23,9 Taip Taip
11:00 11:10 Graziskiai Paciento laukimas / jlaipinimas 00:10 Taip

11:10 11:23 Grazigkiai - Vistytis Kelioné su pacientu 00:13 15,2 Taip Taip
11:23 11:57 Vistytis Techniné pertrauka 00:34 Taip

11:57 12:30 Vistytis - Vilkaviskis Vykimas pas pacients 00:33 36,4 Taip Taip
12:30 12:40 Vilkaviskis Paciento laukimas / jlaipinimas 00:10 Taip

12:40 12:58 Vilkavigkis - Bartninkai Kelioné su pacientu 00:18 17,7 Taip Taip
12:58 13:08 Bartninkai Paciento i8laipinimas 00:10 Taip

13:08 13:34 Bartninkai - Kybartai Kelioné su pacientu 00:26 28 Taip Taip
13:34 13:44 Kybartai Paciento islaipinimas 00:10 Taip

13:34 Kybartai Atvykimas j mar§ruto pabaiga
05:44 1777



Mokéjima uz suteiktas paslaugas sudaro Sie elementai:

1. Atvykimas | marSruto pradzios vieta — 1 vnt.
2. Rida — 177,7 km
3. Valandos (teikiant paslauga, laukiant paciento, prastovos metu) — 5:44 val.

Pradzi

08:00
08:00
08:10
08:25
08:35
09:01
09:20
09:30
09:49
09:39
10:40
11:00
11:10
11:23
11:33
12:14
12:50
13:00
14:11

Pabaiga

08:10
08:25
08:35
09:01
09:20
09:30
09:49
09:39
10:40
11:00
11:10
11:23
11:33
12:14
12:50
13:00
14:11
14:21

III SKYRIUS

MARSRUTAS KELIU SAVIVALDYBIU TERITORIJOJE

Marsrutas / Pastabos
Bartninkai

Bartninkai

Bartninkai - Vilkaviskis
Vilkavigkis

Vilkavigkis

Vilkavigkis - Kybartai
Kybartai

Kybartai - Vilkaviskis
Vilkavigkis

Vilkavigkis

Vilkavigkis - Graziskiai
Graziskiai

Grazigkiai - Vistytis

Vistytis

Vistytis

Vistytis - Kudirkos Naumiestis
Kudirkos Naumiestis
Kudirkos Naumiestis - Kaunas
Kaunas

Pastaba

Atvykimas | mar§ruto pradzig
Paciento laukimas / jlaipinimas
Kelioné su pacientu

Paciento i§laipinimas
Techning pertrauka

Vykimas pas pacienty

Paciento laukimas / jlaipinimas
Kelioné su pacientu

Paciento islaipinimas
Techning pertrauka

Vykimas pas pacienty

Paciento laukimas / jlaipinimas
Kelioné su pacientu

Paciento islaipinimas
Techning pertrauka

Vykimas pas pacienty

Paciento laukimas / jlaipinimas
Kelioné su pacientu

Paciento islaipinimas

Trukmé,

val.

00:10
00:15
00:10
00:26
00:19
00:10
00:19
00:10
00:41
00:20
00:10
00:13
00:10
00:41
00:36
00:10
01:11
00:10

Atstumas, km

19,1

18.7

18,7

2

239

15,2

2

40,6

86,1

Atvykima
]

Taip

Laika

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip

Atstumas

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip



Pradii Trukmeé, Atvykima  Laika

a Pabaiga Marsrutas / Pastabos Pastaba val. Atstumas, km s s Atstumas
1421 - 1422 Kaunas Techning pertrauka 00:01 Taip
14:22 - 15:25 Kaunas - Kalvarija Vykimas pas pacienty 01:03 84.4 Taip  Taip
15:25 - 15335 Kalvarija Paciento laukimas / jlaipinimas 00:10 Taip
15:35 - 15:54  Kalvarija - Marijampolé Kelioné su pacientu 00:19 18,5 Taip  Taip
15:34 - 16:04 Marijampolé Paciento i§laipinimas 00:10 Taip
Marijampolé - Vilkaviskio r.
16:04 - 16:13 riba Vykimas j mar§ruto pabaiga 00:09 6.9 Taip  Taip
16:13 Vilkaviskio r. riba Atvykimas | mar§ruto pabaiga
08:13 3321

Mokéjima uz suteiktas paslaugas sudaro sie elementai:

1. Atvykimas | marSruto pradzios vieta — 1 vnt.

2. Rida —332,1 km

3. Valandos (teikiant paslauga, laukiant paciento, prastovos metu) — 8:13 val.

Pastabos:

1. Kadangi paskutinio paciento i$laipinimas vykdomas savivaldybéje, kuri néra pirkimo objekto savivaldybé, todél marSruto pabaigoje tiekéjas
neprivalo atlikti techninio vaziavimo atkarpa ,,Marijampolé - Vilkaviskio r. riba®”. Nepriklausomai nuo to ar tiekéjas vyko atkarpa ,,Marijampolé -
Vilkaviskio r. riba®, tiekéjui yra sumokama uz §ig suplanuota atkarpa (rida, valandos).

IV SKYRIUS
MARSRUTAS, KAI MARSRUTO PRADZIAT IR MARSRUTO PABAIGA YRA SKIRTINGU SAVIVALDYBIU TERITORILJOSE
Pradzi Pabaig Trukmé, Atstumas, Atvykima Laika Atstuma
a a Marsrutas / Pastabos Pastaba val. km s s s
08:00 Vilkavigkio r. riba Atvykimas ] mar§ruto pradzig Taip

08:00 - 0827 Vilkavigkio r. riba - LukSiai Vykimas pas pacienty 00:27 29,5 Taip Taip



Pradii

a

08:27
08:37
09:18
09:28
09:534

10:13
10:23
10:42
10:52
11:33

11:53
12:03
12:16
12:26

13:07

13:43
13:33
15:04
15:14
15:15

16:18
16:28
16:47

Pabaig

08:37
09:18
09:28
09:54
10:13

10:23
10:42
10:52
11:33
11:33

12:03
12:16
12:26
13:.07

13:43

13:33
15:04
15:14
15:15
16:18

16:28
16:47
16:57

Marsrutas / Pastabos

Luksiai

Luksiai - Vilkavigkis
Vilkaviskis
Vilkaviskis
Vilkaviskis - Kybartai

Kybartai

Kybartai - Vilkaviskis
Vilkaviskis

Vilkaviskis

Vilkaviskis - Graziskiai

GraZigkiai
GraZiskiai - Vistytis
Vidtytis

Vidtytis

Vistytis - Kudirkos
Naumiestis

Kudirkos Naumiestis
Kudirkos Naumiestis - Kaunas
Kaunas

Kaunas

Kaunas - Kalvarija

Kalvarija
Kalvarija - Marijampolé
Marijampolé

Pastaba

Paciento laukimas /
jlaipinimas

Kelioné su pacientu
Paciento i§laipinimas
Techniné pertrauka
Vykimas pas pacienta
Paciento laukimas /
Hlaipinimas

Kelioné su pacientu
Paciento i§laipinimas
Techniné pertrauka
Vykimas pas pacienty
Paciento laukimas /
jlaipinimas

Kelioné su pacientu
Paciento i§laipinimas
Techniné pertrauka

Vykimas pas pacienty
Paciento laukimas /
Hlaipinimas

Kelioné su pacientu
Paciento i§laipinimas
Techniné pertrauka
Vykimas pas pacienta
Paciento laukimas /
jlaipinimas

Kelioné su pacientu
Paciento i§laipinimas

Trukmeé,

val.

00:10
00:41
00:10
00:26
00:19

00:10
00:19
00:10
00:41
00:20

00:10
00:13
00:10
00:41

00:36

00:10
01:11
00:10
00:01
01:03

00:10
00:19
00:10

Atstumas,

km

47.8

18,7

2

18,7

2

23,9

15,2

40,6

80,1

84,4

2

18,5

2

Atvykima
s

Laika
S

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip

Taip
Taip
Taip
Taip

Taip

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip

Taip
Taip
Taip

Atstuma
S

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip

Taip



Pradzi Pabaig Trukmé, Atstumas, Atvykima Laika Atstuma

a a Marsrutas / Pastabos Pastaba val. km s s s
Marijampolé - Vilkaviskio r.
16:57 - 17:06 riba Vykimas j marsruto pabaigg 00:09 6,9 Taip  Taip
17:06 Vilkavigkio r. riba Atvykimas ] mar§ruto pabaigg
09:06 390,3

Mokéjima uz suteiktas paslaugas sudaro sie elementai:

1. Atvykimas | marSruto pradzios vieta — 1 vnt.

2. Rida — 390,3 km

3. Valandos (teikiant paslauga, laukiant paciento, prastovos metu) — 9:06 val.

Pastabos:

1. Kadangi pirmojo paciento jlaipinimas vykdomas savivaldybéje, kuri néra pirkimo objekto savivaldybé, todél marsruto pradzioje tiekéjas
neprivalo atlikti techninio vaziavimo atkarpa ,,Vilkaviskio r. riba - Luks$iai®. Nepriklausomai nuo to ar tieckéjas vyko atkarpa ,,Vilkaviskio r. riba -
Luksiai®, tickéjui vra sumokama uz §ia suplanuota atkarpg (rida, valandos).

2. Kadangi paskutinio paciento i§laipinimas vykdomas savivaldybéje, kuri néra pirkimo objekto savivaldybé, todél marSruto pabaigoje tiekéjas
neprivalo atlikti techninio vaziavimo atkarpa ,,Marijampolé - Vilkaviskio r. riba®”. Nepriklausomai nuo to ar tiekéjas vyko atkarpa ,,Marijampolé -
Vilkaviskio r. riba®, tiekéjui yra sumokama uz $ig suplanuota atkarpa (rida, valandos).

V SKYRIUS
ATVEJIS, KAI VIENAM AUTOMOBILIUI PER VIENA DIENA YRA SUPLANUOJAMI KELI MARSRUTAI
Trukme,
Pradiia Pabaiga Marsrutas / Pastabos  Pastaba val. Atstumas, km  Atvykimas Laikas Atstumas

08:00 Bartninkai Atvykimas j marsruto pradzZia Taip

08:00 - 08:10 Bartninkai Paciento laukimas / jlaipinimas 00:10 Taip

Bartninkai -

08:10 - 08:25 Vilkaviskis Kelioné su pacientu 00:15 19,1 Taip Taip
08:25 - 08:35 Vilkaviskis Paciento i$laipinimas 00:10 Taip

08:35 Vilkavigkis Atvykimas ] mar§ruto pabaigg



Pradiia

14:00
14:10
14:23
14:57
15:30

15:40
15:58
16:08
16:34

Pabaiga
14:00
14:10
14:23
14:57
15:30
15:40

15:58
16:08
16:34
16:44
16:34

Marsrutas / Pastabos
Grazskiai

Grazskiai

Grazigkiai - Vistytis
Vistytis

Vistytis - Vilkavigkis
Vilkavigkis
Vilkavigkis -
Bartninkai
Bartninkai
Bartninkai - Kybartai
Kybartai

Kybartai

Pastaba

Atvykimas ] mar§ruto pradzig
Paciento laukimas / jlaipinimas
Kelioné su pacientu

Techniné pertrauka

Vykimas pas pacienta
Paciento laukimas / jlaipinimas

Kelioné su pacientu
Paciento i$laipinimas
Kelioné su pacientu
Paciento i§laipinimas
Atvykimas ] mar§ruto pabaigg

Mokéjima uz suteiktas paslaugas sudaro Sie elementai:

1. Atvykimas | marSruto pradzios vietg — 2 vnt.

2. Rida — 116,4 km
3. Valandos (teikiant paslauga, laukiant paciento, prastovos metu) — 3:19 val.

00:35

19,1

2

Trukmeé,

val. Atstumas, km
00:10
00:13 15,2
00:34
00:33 36,4
00:10
00:18 17,7
00:10
00:26 28
00:10
02:44 97,3

Atvykimas
Taip

Laikas

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip

Taip
Taip
Taip
Taip

Atstumas

Taip

Taip

Taip

Taip



Viesojo
pirkimo—pardavimo
sutarties

3 priedas

(Paslaugu priémimo—perdavimo akto forma)

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikian¢io jam suteikty
jgaliojimy apimtyje (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikian¢io jam suteikty
igaliojimy apimtyje (toliau — Tiekéjas),

[jet tai tickéjy grupé| pagal 20 m. ~d. Jungtinés veiklos sutarty Nr.
(toliau — JVS) veikianti Gkio subjekty grupé, kuria sudaro (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, ir (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — Tiekéjas), atstovaujama
tinkamus jgaliojimus turinc¢io asmens, veikiancio jam suteikty jgaliojimy apimtyje, veikiancio
pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo paslaugy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo suteiktos Zemiau

nurodytos paslaugos, nurodytos 20  m. __d. VieSogjo pirkimo—pardavimo
sutartyje Nr.  (toliau — Paslaugos).
Laikotarpis nuo 20  m. d.iki20 m. d.

Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, paeikti visi reikalingi dokumentai ir informacija.
Perkancioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Nr. Paslauga Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas PVM, Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

IS viso (be PVM):

PVM:
I% viso (su PVM):

Bendra kaina:

Pastabos:




VieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
4 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

1. Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijuy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyvmu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo™ (toliau §iame skyriuje — Tvarkos
aprasas):

[]4.1. punkte (,,produkty sarasas®);

[]4.2. punkte (I tipo ekologinis Zenklas®);

[]4.3. punkte (,,LST EN ISO 14001°);

[]4.4.1. punkte (,,orientacinis saragas®);

[]4.4.2. punkte (,.inovacija®);

D4 4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobiidio paslauga“);

<] 4.4.4.1. punkte (,,1 principas);

[]4.4.4.2. punkte (,.2 principas);

[]4.4.4.3. punkte (,.3 principas®);

[]4.4.4.4. punkte (.4 principas®);

[]4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

2. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti §ioje Pirkimo dokumenty dalyje:
. Techningje specifikacijoje
[ 1. Techningje specifikacijoj
. Tieképy kvalifikacijos reikalavimuose
[] 2. Tiekejy kvalifikacij ikalavi
. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. R standartai
[]3.Ki ikalavi ické] ISO, EMAS standartai
. Tieképy kvalifikacinés atrankos kriteryjuose
4. Tiekéjy kvalifikacing nkos kriterij
[] 5. Pasitilymy vertinimo kriterijuose
. dutarties v mo s ose
[X] 6. Sutarties vykdymo salyg

3. Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

3.1. Paslaugai tickti sunaudojama maziau gamtos istekliy, t.y. vieSojo pirkimo sutartyje
yra numatoma sglyga, kad vieSojo pirkimo sutartis ir priémimo-perdavimo aktas yra sudaromi
elektroniniu bidu, o tai reiSkia, kad nespausdinant $iy dokumenty yra naudojama maZziau
gamtos 1stekliy.



VieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS



Specialiyjy pirkimo salygy
7 priedas

PASIULYMO FORMA

(pasialymo forma)

UAB ,, Amber Motors*

(tiekéjo pavadinimas)

Greitosios medicinos pagalbos tamybai

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,NESPECIALIZUOTAS PAVEZEJIMAS LENGVAISIAIS
AUTOMOBILIAIS PRITAIKYTAIS KELEIVIAMS SU NEIGALIUJU
VEZIMELIAIS, KAI PAVEZEJIMAS PLANUOJAMAS IS ANKSTO
(TRANSPORTO PRIEMONES KODAS M1SH)*

2024.05.20

(data)

I SKYRIUS ]
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tickéja

Tiek&jo arba ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai)
(jeigu pasitlymg teikia fizinis asmuo — vardas ir
pavardé), adresas (-ai)

UAB ,,Amber Motors™, j.k.: 304039377

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis dkio subjekty grupei
(pildoma, jei pasiilyma teikia tickéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajg
organizacija, kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, telefono numeris)

Tomas Peleckas,

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACLJOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tickéjas pasitelkia kity tikio subjekty pajégumais pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kurinos ketinama

idarbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie tikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j pirkimo salygu Sutarties objekto
juridinio asmens kodas, punkta, kuriam atitikti dalies, perduodamos
adresas remiamasi ukio subjekto vykdyti aikio subjektui,
pajégumais kurio pajégumais
tiekéjas remiasi,




apraSymas

1 2 3 4

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas Sutarties objekto dalies,
perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasiiilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés buti perskai¢iuojamos | eurus pagal Furopos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir
skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilynmy pateikimo diena.

3. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visa pirkimo dokumentuose nurodyty
pitkimo objekto apimt; ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji
organizacija, Tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas
atskirai. Jei Tickéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiilyme, nurodant teising
pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei
Tiekéjas vykdydamas sutart] taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM.
Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo
atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM 1 valstybés biudzeta uz jsigyta
pitkimo objekta, Sis mokestis jskaiCiuojamas ] pasiiilymo kaina (jeigu Tickéjas jo
nejskaiiavo pateikiant pasitilymag, palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji
organizacija). | pasiiilymo kaing privalo biti jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su
Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose
aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi buti jskaiCiuotos | Sutarties kainag)
¢lektroniniy saskaity teikimo islaidos.

4. Pasitilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei trecias skai¢ius po kablelio yra nuo 0 iki
4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5
iki 9, antrgj; skaic¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki
simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.




25 lentelé. Pasitilymo kaina

22 pirkimo dalis

Nr.

Pirkimo
objektas

Mato
vienetas

Lyginamasis
o s 22
koeficientas

Galimas
maksimalus
ikainis, Eur

be PYM

Mato
vieneto
ikainis,
Eur be

PYVM

Perskaifiuotas
ikainis, Eur be
PVM

PVM
tarifas,
%

2

5

6

7=4x6

Atvykimas

1 marsruto
pradZios
viety

vnt.

0,1

o}

15,00

15.00

1.50

21,0

Rida

9.4

)

2,00

2.00

18.80

21,0

Paslaugos
teikimas
{teikiant
paslauga,
laukiant
kliento,
prastovos
metu))

val.

0.3

3

15,00

15.00

450

21,0

Paciento
nesimo
paslauga,
kai
numatomas
paciento
svorls  ne
daugiau
kaip 100 kg

vnt.

0,1

3

75,00

20.00

2.00

21,0

Paciento
nesimo
paslauga,
kai

vnt.

0,1

3

100,00

20.00

2.00

21,0

# Lyginamasis koeficientas suprantamas kaip perkamo objekto sudétiniy daliy kiekio pasiskirstymas.
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numatomas
paciento

svorls  virs
100 kg

Pasitlymo palyginamoji kaina i§ viso, Eur be PVM | 28.80
PVM, Eur | 6.05
Pasitlymo palyginamoji kaina i§ viso, Eur su PYM | 34.85

26. Jei auksciau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur laukas nepildomas, nurodykite
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:




V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI



22 pirkimo dalis

74. Pasitilymo kokybiniai parametrai’’:

2 kriterijus - Transporto priemonés, kuriomis bus teikiamos paslaugos Perkanciajai
organizacijai

v Grynieji elektromobiliai (BEV)
[] Grynieji elektromobiliai (BEV) ir (ar) i§ iSorés jkraunami hibridiniai automobiliai
(PHEV)
[] Grynieji elektromobiliai (BEV) ir (ar) i§ iforés jkraunami hibridiniai automobiliai
(PHEYV), ir (ar) hibridiniai (HEVs)

" Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinke (nepaZyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tickéjas
pasirinko tg varianta uz kur] suteikiamas maziausias baly skaicius. Jeigu tiekéjas prie kriterijaus pasirinko
(pazyméjo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekéjas pasirinko ta variantg (i$ tiekéjo pasirinktu (pazymetu))
uZz kurj suteikiamas mazesnis balu skaicius.
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[] Grynieji elektromobiliai (BEV) ir (ar) i§ iforés jkraunami hibridiniai automobiliai
(PHEYV), ir (ar) hibridiniai (HEVs), ir (ar) transporto priemongé, atitinkanti euro VI standarto
reikalavimus

[ ]Kita

(pazyméti vieng atsakymo variantg)



VI SKYRIUS
PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

100. Dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

52 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia konkreti
konfidencialios informacija dokumente yra
informacijos? konfidenciali ir pagrindimas,

(Taip / Ne) kodél §i informacija yra
konfidenciali
1 2 3 4
1. EBVPD Ne -
VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasiraiydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lictuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie regulivoja viesyy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems 1§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su §iuo pirkimu;




63

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

3. pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasiilymas galioja Pirkimo salygy Error! Reference source not found. priede
nurodyta termina.

Direktorius Tomas Peleckas

(tick&jo arba jo jgalioto (paragas) (vardas ir pavardé)
asmens pareigy
pavadinimas)



Europos bendrasis viesuj irkim
doku'?nentas (EBVPD) wup “

I dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Greitosios medicinos pagalbos tarnyba
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

NESPECIALIZUOTAS PAVEZEJIMAS LENGVAISIAIS AUTOMOBILIAIS PRITAIKYTAIS
KELEIVIAMS SU NE|GALIYJU VEZIMELIAIS, KAl PAVEZEJIMAS PLANUOJAMAS IS
ANKSTO (TRANSPORTO PRIEMONES KODAS M1SH)

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Amber Motors"



Gatvé ir namo numeris:
Elektrinés g. 8 ( lla.)
Pasto kodas:

03150

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):
www.a2b.lt

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

Tomas Peleckas

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT100009501910

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujuy socialiné imonéeé),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiuy
(neigaliujuy socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,ne”

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata del
socialinio draudimo imokuy ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiuy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasiulyma teikia ukio subjektuy grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutarti

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasiradyti
pasillyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, del pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apreépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiu yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjektuy pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms salims?

A4



OTaip
®Ne

+ Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso sios
informacijos, salia informacijos pagal $j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP] 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR del kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréezta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba kesinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaikuy darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES del prekybos zmonemis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 415,p.1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VPI| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek salyje, kurioje yra sisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoku mokéjimas VPI| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencijg (VPl 46 str. 4d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iskreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VPl 46 str. 4d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj pazeidima, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir
nuo jo padarymo dienos pragjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés aktuy pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.irv.It/It/naujienos/

finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
S| tiekéjo pasalinimo is pirkimo procediros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
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1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybes teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos pragjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

l. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktu pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kitu valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimtu profesiniu pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento pragjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nucsavybés
apsaugos pazeidimas, uz kuri ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuc buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracinj nurodyma, isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudzZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcijg isiteisejimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tyc¢inio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmaniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

Jusy atsakymas
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OTaip

®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP] 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip

nurodyta nacionalingje teiseje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sigq pirkimo
procedura (46 str. 4d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VPI| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sgrasa ?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne
C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumenty ir su sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :
a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;
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b) slepé tokig informacija;

c) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtakag perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedira jgyty nepagrijsta pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ siu atvejuy, kai:

a) jis neatitinka minimaliu patikimo mokesciu mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokeséiy administravimo jstatymo 402 straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
prieziliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijuy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

®Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iskreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresa, isduodanciaja institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanciajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.
Data, vieta ir, jei reikia ar bitina, parasas (-ai):
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Data
22-05-2024
Vieta
Vilnius
Parasas
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